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Аннотация. Данная статья поможет учителям английского языка подготовить учащихся 9-ых классов к основному экзамену по английскому языку и научит их, как выполнять задания по чтению, избежав типичных ошибок. А также поможет в работе с аутентичными текстами и текстами с допустимой минимальной адаптацией из УМК серии «Звездный английский». Ключевые слова (алгоритм работы, основное содержание текста, синонимы, утверждения, ключевое слово, типичные ошибки)
Все меньше остается времени до введения обязательного экзамена по английскому языку. Нельзя не согласиться, что ребенок должен быть вооружен знаниями и умениями работы с заданиями экзамена, будь то аудирование, говорение или чтение. Задания по чтению несут определенные трудности, если их выполнять, пренебрегая несоблюдением «алгоритма работы». Анализ результатов выполнения экзаменационной работы 2012 г. по английскому языку показал, что типичными ошибками 
, допущенными участниками ГИА при выполнении данного раздела экзаменационной работы, являются: 
- неверное определение ключевого слова и тематики текста;

- незнание/неумение найти в тексте синонимы или синонимичные выражения к лексическим единицам, которые использованы в утверждении;

- «домысливание» ситуации или содержания в тексте, использование личного опыта, знаний по определенной теме, пренебрегая поиском «доказательств» в тексте.

Рассмотрим задание по чтению на понимание основного содержания прочитанного текста «Taking the Plunge» учебника «Звездный английский» для 9 класса (страница 42). Задание по типу «Matching headings» - задания на установление соответствия позиций. При выполнении заданий этого типа необходимо придерживаться следующего алгоритма:
1. Прочитать инструкцию выполнения заданий на соответствие, которая дана перед упражнением №1 и извлечь максимум информации.
2. Бегло прочитать тексты (scan the text) и определить тематику текстов. 

3. Прочитать все заголовки и подчеркнуть ключевые слова (key words). 
4. Прочитать тексты во второй раз. Найти слова и фразы в текстах, которые относятся к заголовкам или перефразируют их, подчеркнуть их.
5. Соотнести заголовки (Match the headings). 
6. Убедиться, что выбор сделан правильно.  
А теперь выполним подобное задание вместе, разбирая каждый пункт плана.

1. Читаем инструкцию к упражнению и находим ответы на вопросы:
а) С чего начинать выполнять задание?

б) Сколько текстов дано?

в) Сколько заголовков в списке, есть ли лишний заголовок?  

2.   Просматриваем тексты 1-7 в течение 2-3 минут и определяем, о чем идет речь в текстах. Стараемся не обращать внимание на те лексические единицы, которые не влияют на понимание основного содержания
  и не пытаться понять текст дословно с первого раза.
3. Читаем предлагаемые в задании заголовки и стараемся предположить, о чем может идти речь в соответствующем тексте.
	A. All about the lake
	В тексте должна быть разнообразная информация об озере

	B. Experiencing a unique world
	В тексте должно быть описание исследования уникального места

	C. The enjoyment went on
	В тексте должно быть описание продолжения радостных событий

	D. Grabbing the opportunity
	В тексте должно быть описано острое желание людей использовать возможность

	E. A risky tradition
	В тексте должно быть описание рискованных традиций

	F. Getting ready to jump in
	В тексте должна быть описана готовность погружения

	G. Admiring the beauty
	В тексте должно быть описано то, как восхищаются красотой

	H. Feeling unsure
	В тексте должно быть описано неуверенное чувство человека/людей


Находим в заголовках ключевые слова и подчеркиваем их.
Заголовок A – lake, about
Заголовок B – unique world
Заголовок C - enjoyment went on
Заголовок D - opportunity
Заголовок E – risky, tradition
Заголовок F - Getting ready to jump in
Заголовок G – admiring, beauty
Заголовок H - Feeling unsure
4. Читаем тексты, находим в них слова-маркеры, относящиеся к заголовкам.
5. Выбираем наиболее подходящий заголовок к каждому тексту.

6. Читаем тексты еще раз, проверяем найденные соответствия и заносим ответы в таблицу.
Придерживаясь данного алгоритма работы с текстом, учащийся, научится быть более внимательным к заданию, правильно понимать тексты и не совершать типичные ошибки. 
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